
МИХАИЛ СКУРИДИН

С начала года вступили в силу 
законодательные поправки, 
запрещающие торговлю спир-
тосодержащими напитками 
в объектах нестационарной 
торговли. А проще – в ларьках, 
остановочных комплексах и 
киосках. Но не всем предпри-
нимателям закон писан.

П
о этому поводу в администра-
ции города состоялась пресс-
конференция с участием за-

местителя начальника управления 
экономики мэрии Ириной Рындиковой, 
начальником территориального отдела 
Роспотребнадзора Людмилой Поповой 
и начальником отделения участковых 
уполномоченных УМВД Магнитогор-
ска Асылханом Куйшибаевым.

В повестке единственный вопрос – 
реализация федерального закона № 171 
«О государственном регулировании 
производства и оборота этилового 
спирта, алкогольной и спиртосодер-
жащей продукции и об ограничении 
потребления (распития) алкогольной 
продукции».

– Тема давно на слуху, – констати-
ровала Ирина Рындикова. – Неодно-
кратно встречались с предпринимате-
лями, давали пояснения и разъяснения, 
предупреждали. Но у части предпри-
нимателей остается непонимание как 
самого термина «нестационарная 
торговля», так и возможностей пере-
профилирования нестационарных 
торговых киосков.

Большинство магнитогорцев при-
ветствуют новые ограничения для 
продавцов алкоголя. И регулярно об-
ращаются с жалобами на нарушение 
антиалкогольного законодательства. 
Цифры таковы: по данным на 16 ян-
варя из 382 нестационарных объектов 
торговли, ранее продававших пиво, 
перепрофилировано 28. Еще 49 за-
крыты, а 11 – демонтированы.

– Законодатель дал предпринима-
телям, торгующим пивом в ларьках, 
отсрочку в полгода: еще летом 
прошлого года началась работа по 
просвещению тех, кто торгует в 
ларьках пивом, о полном запрете этой 
деятельности с 2013 года, – подчер-
кнул Асылхан Куйшибаев. – В канун 
новогодних праздников на очередном 
собрании с предпринимателями в ад-
министрации города еще раз напом-
нили о вступлении в силу с января 
поправок в закон о запрете торговли 
пенным хмельным напитком. Тем не 
менее, за 16 дней наступившего года 
в ходе проверок мы выявили 16 на-
рушений и изъяли много пива.

Некоторые предприниматели пы-
таются найти различные лазейки, 
чтобы продолжать торговать пивом. 
К примеру, якобы перепрофилируют 
свои ларьки в нестационарные пункты 
общественного питания, выкладывая 
на прилавок пирожки или выпечку. 
Нюанс в том, что закон разрешает 
продавать пиво в заведениях обще-
ственного питания. И два-три десятка 
предпринимателей решили эксплуа-

тировать эту тему, не осознавая, что 
никакого отношения к общественному 
питанию их ларьки не имеют.

– Предприниматели, объясняю-
щие подогрев пирожка или продажу 
пельменей услугами общественного 
питания, глубоко заблуждаются и 
нарушают закон и многие другие нор-
мативы и требования, – прояснила 
ситуацию Людмила Попова  – Это, 
однозначно, не услуга обществен-
ного питания. Такая деятельность 
по действующему ГОСТу – это до-
полнительная услуга 
торговли, осущест-
вляемая предприятием 
торговли. Так же, как 
и реализация продук-
тов питания с потре-
блением на месте и 
организация питания 
покупателей. Но даже 
это возможно лишь 
при наличии специальных условий. 
Услугу общественного питания мо-
гут оказывать только предприятия 
общественного питания. Главным 
отличием предприятия общественно-
го питания от предприятия торговли 
является производство кулинарных 
изделий и блюд и организация их по-
требления. Она может быть в форме 
продажи изделий, потребления на ме-
сте, на вынос, с доставкой на дом.

Как сообщила Людмила Алексе-
евна, в конце прошлого и начале 
текущего года в Роспотребнадзор 
поступают уведомления от предпри-
нимателей мелкорозничной торговой 
сети о новом виде их деятельно-
сти – организовали предприятия 
общественного питания. Но ни один 
киоск, остановочный комплекс или 
ларек не могут считаться таким 
предприятием. Получается, пред-
приниматели, подавшие подобные 
уведомления, по закону несут от-

ветственность за соответствие их 
киосков обязательным требованиям, 
санитарным правилам, предъявляе-
мым к предприятиям общественного 
питания. Эти требования распростра-
няются на размер помещения, набор 
оборудования, системы инженерного 
обеспечения, механизм реализации 
продукции, персонал. Проще говоря, 
коммерсанты подают в государствен-
ный орган недостоверные сведения. 
А это чревато штрафом.

Все отдельно стоящие предприятия 
общественного пи-
тания, во-первых, 
должны иметь по-
становление главы 
города о выделении 
земельного участка 
именно для этого 
вида деятельности. 
Ведь, в отличие от 
предприятия тор-

говли, к отдельно стоящим пред-
приятиям общественного питания 
предъявляются требования по орга-
низации санитарно-защитной зоны. 
Во-вторых, обязательно наличие 
систем водоснабжения и канализа-
ции. Запрещается использование 
привозной воды. В-третьих, обяза-
телен минимальный набор помеще-
ний: обеденный зал, умывальник 
и туалет. Предприятия общепита, 
реализующие пиво, независимо от 
того, торгуют им с барной стойки или 
установлены столики, обязательно 
должны иметь отдельный туалет для 
посетителей. Ни о каких биотуалетах 
речи нет. Более того, обязательно 
наличие двух систем канализации: 
для посетителей и производственная. 
В-четвертых, обязательно наличие 
производственных помещений: ад-
министративное, для хранения про-
дуктов, распаковки полуфабрикатов, 
тепловой их обработки, помещение 

персонала и даже душ. Вся кулинар-
ная продукция должна проходить 
бракераж – проверку соответствия 
качества товара, его оформления и 
упаковки стандартам. В итоге полу-
чается: наименьшая площадь пред-
приятия общественного питания с 
минимальным набором помещений 
составляет порядка 40 квадратных 
метров.

Еще один момент: в отличие от 
предприятий торговли, несоблюде-
ние предприятиями общественного 
питания санитарных норм и правил 
создает реальную угрозу жизни и 
здоровью посетителей. Документы в 
отношении нарушителей передаются 
в суд, который принимает решение о 
приостановлении деятельности такого 
опасного предприятия.

Размер штрафа будет зависеть от 
набора нарушений. Кроме того, на-
ступает ответственность за подачу 
недостоверных сведений – штраф 
для физического лица 5–10 тысяч 
рублей. Штраф за торговлю пивом 
– 3–5 тысяч с изъятием самого пива. 
Как сообщил главный участковый 
полицейский города, из некоторых 
ларьков изымается по 600 литров 
пива. Из судов по направленным ра-
нее материалам начинают поступать 
документы, на основании которых 
изъятое пиво считается конфиско-
ванным. Пока оно хранится на складе 
муниципального предприятия. После 
поступления из судов всех необхо-
димых документов его публично 
уничтожат. Так что денежные потери 
ларечников-нарушителей весомы.

Тем не менее, группа владельцев 
ларьков упорно продолжает нарушать 
закон, пытаясь придумать обходные 
пути. Но, по словам контролирующих 
органов, от ответственности никто 
не уйдет. Словом, прощай, пиво из 
киоска. 
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 Профсоюз

Задачи социального 
партнерства
На Магнитогорском металлургическом комбинате с 
рабочим визитом побывал председатель комитета 
Челябинской областной организации ГМПР Юрий 
Горанов.

На семинаре пред-
седателей профкомов 
и доверенных лиц чле-
нов профсоюза он рас-
сказал о деятельности 
областной организа-
ции ГМПР в совре-
менных социально-
экономических усло-
виях.

– Новый год ста-
вит перед областной 
организацией новые 
задачи, но при этом 
мы не забываем и о 
текущей работе. Еже-
месячно отслеживаем 
социально-экономическую ситуацию, постоянно прово-
дим мониторинг предприятий области.

Конечно, в прошлом году ситуация была непростой, 
многие компании до сих пор испытывают негативные 
последствия финансово-экономического кризиса, тем 
не менее, положительная динамика уже есть. Если еще 
буквально три года назад в целом на металлургических 
предприятиях области было недозагружено до 17 тысяч 
человек, то сегодня ситуация стабильная. У большинства 
предприятий появились заказы на продукцию, работники 
на своих рабочих местах обеспечены работой. Наблю-
дается небольшой, но стабильный рост производства по 
металлургическим предприятиям области. В среднем по 
области заработная плата работников металлургических 
предприятий выросла на пять процентов. Проблемой 
является сильная дифференциация заработной платы 
среди предприятий горно-металлургического комплекса 
области. В лидерах традиционно – Магнитогорский ме-
таллургический комбинат. Однако в области есть пред-
приятия, где заработная плата крайне низкая.

Областной комитет держит ситуацию под контролем, 
активно взаимодействует с прокуратурой, чтобы все 
обязательства перед работниками выполнялись строго 
в соответствии с законодательством. Активно работает 
и правовая инспекция областного комитета, в 2012 году 
благодаря деятельности профсоюзных правовиков по 
защите работников в судах работникам и ветеранам 
– членам профсоюза выплачено пенсий, пособий, за-
работных плат и иных обязательных выплат на сумму 
250 млн. рублей.

Юрий Александрович доложил, как профсоюзы на 
отраслевом и областном уровнях решают задачи социаль-
ного партнерства. В настоящее время на уровне отрасли 
активно ведутся коллективные переговоры по заключе-
нию нового отраслевого тарифного соглашения. 

– Необходимо уже сейчас вносить предложения по 
заработной плате, ее индексации, социальным гаран-
тиям, – подчеркнул Юрий Горанов, – уверен, Магнитка 
– флагман промышленного производства, социальной 
ответственности, профсоюзной работы, как всегда, ак-
тивно будет давать свои предложения.

  Большинство магнитогорцев приветствуют новые ограничения для продавцов алкоголя

звоните нам:
теЛефоН РеДАКцИИ (3519) 35-95-66
теЛефоН отДеЛА РеКЛАМы (3519) 35-65-53 

 мир без границ

Рождественские каникулы по-английски
Не секрет, что знание иностранного 
языка во многом определяет буду-
щее ребенка, открывает ему новые 
перспективы и возможности как в 
выборе профессии, так и в жизни. 

В 
Магнитогорске к этому делу по-
дошли новаторски, превратив его 
в увлекательный и познавательный 

процесс. Сто тридцать магнитогорских 
ребятишек провели рождественские 
каникулы, изучая английский язык в 
стране под названием New Speak Land. 
Уникальный проект «Мир без границ»  
успешно стартовал еще летом. Его разра-
батывает и осуществляет центр изучения 
иностранных языков British Club вместе 
с администрацией Магнитогорска и му-
ниципальным учреждением «Отдых», 
руководит которым Любовь Бруева. Базой 
для столь полезного занятия стал детский 
спортивно-оздоровительный комплекс 
«Абзаково». На свежем воздухе да еще и 
в игровой форме ребята лучше усваивают 
знания.

В отличие от летней смены, продол-
жительность которой три недели, зимняя 
длилась всего неделю. Однако и за это 
короткое время ребята успели отдохнуть, 
поучиться и набраться новых впечатле-
ний. В этом несомненная заслуга препо-
давателей Британского клуба. Кроме того, 
неотъемлемая часть обучения – общение 
с носителями языка. К детям каждый год 
приезжают гости из других стран. Так, в 
зимнюю смену с ребятами общался педа-
гог Роберт Петрочелли из США. 

Дни юных лингвистов были расписаны 
по часам. Ребята совмещали занятия ан-
глийским языком с веселыми играми на 

свежем воздухе. Вместе ставили мюзикл 
по мотивам «Рождественских историй», 
состязались на катке и лыжне. Вместе 
с преподавателями и воспитателями 
участвовали в командной игре «Ледни-
ковый период». И, конечно, общались и 
получали команды ребята исключительно 
на английском. 

– Несомненно, кому-то иностранный 
язык дается легче, кому-то сложнее, – 
говорит руководитель Британского клуба, 
кандидат филологических наук Ирина 
Ремхе. – Главное – найти к каждому 
персональный подход, помочь раскрыть-
ся. Например, через песню, игру или 
театральные постановки. Важно, чтобы 
ребенок не просто учил английский по 
книге, но и получал удовольствие от 
общения. 

Спортивно-оздоровительный комплекс 
«Абзаково» с официальным визитом по-
сетил глава Магнитогорска Евгений Теф-
телев. Приехал, чтобы лично убедиться, 
хорошо ли живется детям в стране New 
Speak Land. Увиденным остался доволен 
и отметил, что в лагере царит замечатель-
ная атмосфера. 

Для родителей здесь тоже сумели 
создать удобную систему. Чтобы знать, 
чем занят ребенок, достаточно зайти на 
официальный сайт проекта www.britclub.
ru и посмотреть видеотрансляцию. К 
слову, в лагере с детьми работает про-
фессиональный оператор Андрей Вла-
сов. Так что все занятия и игры теперь 
останутся не только в памяти, но и на 
видеороликах. 

После рождественских каникул юные 
лингвисты вернулись домой, а педагоги 
Британского клуба принялись строить 

планы на лето. С каждым годом возмож-
ности лагеря расширяются. И это понятно 
– в условиях современной жизни интерес 
к изучению иностранных языков растет. 
Будущим летом в гости ожидают детей из 
Франции. Таким образом, в стране New 
Speak Land появится еще и французский 
язык. 

Принцип межкультурного обмена 
в Британском клубе работает весьма 
успешно. Магнитогорские ребятишки 
в сопровождении педагогов посещают 
Англию, Венгрию, Францию. Практику-
ются в сдаче серьезных лингвистических 
экзаменов. 

– В рамках летнего проекта наши 
воспитанники сдавали международный 
экзамен, – рассказывает Ирина Ремхе. 
– Педагоги Южно-Уральского экзаме-
национного центра Cambridge ESOL 
проводили тестирование в формате 
кембриджских экзаменов. По итогам 
его детям выдавали сертификаты. Несо-
мненно, такая практика дает школьнику 
независимую оценку его знаний. И при 
поступлении в вузы это большой плюс. 
А если в будущем возникнет желание по-
ступить в зарубежный вуз, то опыт сдачи 
экзамена уже будет.

Принять участие в уникальной про-
грамме, разработанной частным образо-
вательным учреждением дополнительно-
го образования British Club при сотрудни-
честве с МУ «Отдых» и администрацией 
города, может любой ребенок от 8 до 17 
лет. Ведь знание иностранных языков 
дает замечательную возможность, не 
выезжая за пределы страны, погрузиться 
в пестрый мир культуры, литературы и 
обычаев других стран 

 бизнес и власть | торговля хмельным пенным напитком в ларьках – незаконна

Прощай, пиво!

Главным отличием 
предприятия общественного 
питания от предприятия 
торговли является производство 
кулинарных изделий и блюд 
и организация их потребления.


